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 چکیده

شناسی است که درخشش اصلی مکاتب شرق ترینترین و برجستهشناسی فرانسوی از مهمشرق
شناسان فرانسوی در م( مشهود است. شرق8891-8880) دستاوردهای آن در عصر استعمار الجزایر

جا برداشتند. این مقاله با رویکردی های راهبردی در آنراستای تثبیت و پیشبرد اهداف استعماری فرانسه گام
-8180) فرانسوی در الجزایر شناسانهای مطالعاتی شرقتحلیلی به بررسی نهادها و زمینه-توصیفی

شناسان فرانسوی در های مطالعاتی شرقله که نهادها و زمینهأکوشد تا به این مسپردازد و میمی م(8891
الجزایر  فرانسوی از مطالعه جامعه، دین، تاریخ و... شناسانهای شرقالجزایر کدامند و اهداف و انگیزه

رود. شمار میفرانسوی به -شناسی اروپاییترین تجارب شرقد. الجزایر یکی از مهمچیست، پاسخ ده
مداران را سازی نظامیان و سیاستشناسان چندسال پیش از اشغال الجزایر، مطالعات مقدماتی و آمادهشرق

ی مرکزی، منطقه ، الجزایر مرکزی راهبردی و دروازه ورود به سه عرصه یعنی آفریقاهاآنآغاز کردند. از منظر 
ویژه در زمینه گسترش مسیحیت شناسان و کلیسا هدف واحدی بهمغرب عربی و شرق الجزایر بود. شرق

های بسیاری را نصیب دولت متبوع خویش ساختند؛ مرحله در سه مرحله، موفقیت هاآنکردند. ایفا می
م( گسترش 8880-8118شناسان نظامی؛ دوره دوم )یعنی عصر شرق م(8118-8180نخست )

ویژه شناسی بههای شرقسیس مدارس جدید، برگزاری کنفرانسأفرانسوی اعم از ت شناسانهای شرقفعالیت
های ترین دوره توسعه و اجرای سیاستشناسی در الجزایر که این دوره، مهمچهاردهمین کنفرانس شرق

ویژه پس که در این مرحله و بهم( 8891-8880فرهنگی استعماری فرانسه در الجزایر است. مرحله سوم )
 رنگ شد و بار دیگر نقش نظامیان پررنگ و حائز اهمیت گردید.شناسان کماز جنگ جهانی دوم نقش شرق

 شناسی، آمازیغ.اسلام، الجزایر، استعمار، فرانسه، شرق :هاکلیدواژه
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 مقدمه
مستعمره فرانسه، نیز از ترین الجزایر مهم 3شناسی پیوندی ناگسستنی با استعمار دارد.شرق

عنوان بخشی از این سازی الجزایر بهاین قاعده مستثنی نیست. هدف غایی فرانسه، ضمیمه
گوستین برناردکشور در آن گوید: م( می8811-8195) 4سوی دریای مدیترانه است. آ

استقرار ما در الجزایر به جهت امنیت و یا موارد مشابه آن نیست؛ بلکه برای گسترش »
این سخن، یک تز راهبردی است که اساس  5«.های فرانسوی استدن، زبان و اندیشهتم

ترتیب، الجزایر به یک آزمایشگاهی عملی رود. بدینشمار میشناسان نیز بهاقدامات شرق
برای انجام مطالعات میدانی و رسیدن به نتایج دقیق در راستای اهداف استعمارگران تبدیل 

ه کارشناسان اعم از نظامی و غیر نظامی دستور داد تا همه جوانب شد. دولت فرانسه به هم
زندگی روزمره و گذشته جامعه الجزایر را مورد مطالعه و تحقیق قرار دهند. بررسی تاریخ 

های مختلفی بود؛ ازجمله: قطع فرانسوی همراه با انگیزه شناسانالجزایر از سوی شرق
با عصر رومی،  هاآنویژه عصر اسلامی و پیوند یش بهارتباط میان مردم الجزایر با تاریخ خو

تحریف تاریخ عصر اسلامی و الجزایر و القای این اندیشه که عصر اسلامی دوره بدون 
شناسان فرانسوی دلیل اقدامات زیرساختی و راهبردی شرقبنابراین به 2تمدن الجزایر است.

یک اثر مستقل در این موضوع به م( و عدم وجود 8891-8180در دوران استعمار الجزایر )
 نماید.زبان فارسی پرداختن به آن ضروری می

شناسی زبان فارسی درخصوص الجزایر، آثار مختلفی وجود دارد؛ اما درباره شرقدر 
مطالعات »مقاله در این کشور اثر مستقلی وجود ندارد. برخی از آثار فارسی عبارتند از: 

شناسی فرانسوی است. در این اثری مهم در زمینه معرفی شرق 7«شناسی در فرانسهشرق
                                                 

 .50یحیاوی، . 3
4. Augustin Bernard 

 .9. عقیله، 5
 .800؛ خلیفه حسن، 890لونیسی،  .2
 راسخون.-های تاریخی. حسن انصاری، وبگاه بررسی7
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 کند.فرانسوی در الجزایر میشناسیبه مطالعات شرق )نیم سطری( ای کوتاهمقاله اشاره
این  3«بررسی ابعاد و شخصیت علمی سیلوستر دوساسی، خاورشناس فرانسوی»مقاله 

ی دوساسی معروف به شیخ شناس فرانسوی یعنترین شرقمقاله در زمینه معرفی مهم
دلیل نقش پررنگ دوساسی و شاگردانش در الجزایر، فرانسوی است و به خاورشناسان

 ای درخور توجه است.مقاله
باتوجه به اهمیت موضوع و از سوی دیگر ناشناخته بودن آن در ایران، ضروری است 

الفرنسى و تعدد مهامه الاستشراق کتاب پیشینه این اثر را در منابع عربی نیز بیان کنیم: 
رود. در شمار میشناسی فرانسوی در الجزایر اثر مهمی بهدر زمینه شرق 6خاصه فى الجزائر

شناسی فرانسوی در الجزایر توجه ویژه های مختلف مطالعاتی شرقاین کتاب به زمینه
این کتاب  11 )دراسه فى اسلوبها و منهجها( المدرسه الاستشراقیه الفرنسیهاست. کتاب شده

پردازد. مقاله ها و افراد شاخص آن میشناسی فرانسوی اعم از ویژگیصرفا به معرفی شرق
این مقاله به یکی  11«الاستشراق الفرنسی و نشاط فی الجزائر الجانب الاجتماعی انموذجا»

نقش های اجتماعی و شناسی فرانسوی در الجزایر یعنی زمینههای مطالعاتی شرقاز زمینه
 پردازد.میفرانسه و و مدرسه فرانسوی  شناسان در استعمارشرق

 
 شناسى فرانسویشرق
ای از خرافات و نکات دور از ها و اقدامات فردی که آمیختهشناسی فرانسوی، با تلاششرق

 12تصویری تاریک از شرق داشتند. هاآنبیان دیگر واقع نسبت به شرق است، همراه بود. به
                                                 

 .3شماره  ،1363تابستان  تاريخ نو،. اسماعیل چنگیزی اردهایی، محمدامیر احمدی طباطبایی و مجید منهاجی، 3
 م.2114 ،المنابع للنشر والتوزیع، دار الجزائر. الطیب بن إبراهیم، 6

 م.2111 ،، الجامعه اتحاد المؤرخین العربالعراق. ولید کاظم الخشن، 11
، صص 2117، سبتمبر 17،جامعه الشهید لخضر، العدد مجله الدراسات و البحوث الاجتماعیه. برکان بن حی، 11

125-132. 
 .81 الدور،شایب. 12
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شناس فرانسوی پاپ سیلوستر دوم )جربرت دی ه اولین شرقبرخی بر این باورند ک
بود. پاپ سیلوستر دوم در جوانی به اندلس رفت و  13م(8008- 888اورالیاک( )دوره پاپی: 

شناسی و... آموخت. او کشی، ستارهدر قرطبه و اشبیلیه نزد علمای عرب، ریاضیات، نقشه
پادشاه  14جا به نزد اتوی یکم یا کبیرآن جا ماند و سپس به روم بازگشت و ازسه سال در آن

شناسی اما شروع رسمی شرق 15آلمان، ایتالیا و دوک زاکسن )امپراطور مقدس روم( رفت.
گردد. این تصمیم شامل ایجاد م بازمی8881فرانسوی به تصمیم یا بیانیه شورای وین در سال

دانشگاه پاریس و  های شرقی ازجمله عربی، عبری و سریانی درهای تدریس زبانکرسی
-های شرقی بههای زبانم کرسی8588 در سال 12های اروپا است.برخی دیگر از دانشگاه

فرانسوی در شناسیسیس شد. مطالعات شرقأویژه عربی در پاریس و موسسه کلژدوفرانس ت
فرانسوی  شناسیترین ویژگی شرقسه محور دینی، سیاسی و استعماری متمرکز بود. مهم

ویژه سه منطقه مصر، ایران و شبهویژه به فرهنگ و تمدن شرق جهان عرب به همان توجه
-شناسیهای شرقیترین عرصه ظهور و بروز ویژگیبارزترین و مهم 17جزیره عربستان است.

  13توان در الجزایر مشاهده کرد.فرانسوی را می
 

 شناسى فرانسوی در الجزايرشرق
زمان م( هم1 )نیمه اول قرن ه1)سرزمین گل( از قرن  هارتباط و رویارویی مسلمانان با فرانس

های نظامی مسلمانان در اندلس آغاز شد. عرصه رویارویی مسلمانان و با نفوذ و درگیری
 ه881 اروپاییان در مرزهای فرانسه، همان جنگ پواتیه )بلاط الشهداء( )رمضان سال

                                                 
13. Sylvester II 

14. Ottol 
 .1 علوان، .15
 .11 ؛ عبادی،81 خشن، .12
 .1 سنو، ؛818-811 ابن یحی، .17
 .1/14، ابحاث و آراء فى تاريخ الجزائر. سعدالله، 13
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را  هاآنگشایی اما شکست مسلمانان در این جنگ، ادامه عرصه جهان 16است؛ م(181/
الرشید ترجیح داد با ویژه هارونها، حکومت عباسی بهناکام گذاشت. سرانجام پس از سال

شناسی شارلمانی پادشاه فرانسه، روابط دیپلماتیک و فرهنگی برقرار کنند. برخی آغاز شرق
 21پندارند.( میه1/ م1فرانسوی را از همین دوره )قرن 

ویژه در م در شمال آفریقا به16شود که حضور استعمار فرانسه در قرن پیوسته مطرح می
پژوهی و مطالعات مربوط به قرآن، شناسان به اسلامالجزایر موجب توجه روزافزون شرق

های راهبردی استعمارگران شناسان برنامهفرق اسلامی و... است. اما باید گفت که شرق
-تاریخ شرق کند.امر درباره الجزایر کاملا صدق میکردند و اینفرانسوی را طراحی می

توان به دوره پس از استعمار فرانسه محدود کرد؛ بلکه پیش از آن، شناسان در الجزایر را نمی
-ها صورت گرفت و شرقها و اسپانیاییها، پرتغالیها، انگلیسیاقداماتی توسط آلمان

م(، از طریق آثار 8111وی سه سال پیش از هجوم و اشغال الجزایر )یعنی فرانس شناسان
های شرقی به ترجمه و شناسان اروپایی بر این کشور تمرکز کردند و در مدرسه زبانشرق

های شرقی با مدیریت سیلوستر دوساسی در آن زمان مدرسه زبان 21پرداختند. هاآنمطالعه 
 22کرد.نقش مهمی ایفا می

لفه مشترک با جهان اسلام ؤدلیل داشتن دو مشناسان فرانسوی، الجزایر بهرقاز منظر ش
یعنی دین و زبان، یک عرصه مطالعاتی برای شناخت همه یا بخش بزرگی از جهان اسلام 

ترتیب، تعدادی از پژوهشگران، نویسندگان، هنرمندان علاقمند به زندگی شرقی بدین 23بود.
ها همراه شدند. پس از موفقیت این کارزار، اقدامات فرانسویو تاریخ رومیان، با کارزار 

                                                 
 .88 ؛ درویش،11 علوان،. 16
 .11 علوان، .21
 .519-515جغولی یوسف، . 21
 .2/6، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 22
 .32 . شایب الدور،23
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ویژه مترجمین یهودی مداران قرار گرفت. در این میان، مترجمان بهتوجه سیاست مورد هاآن
بنابراین، حکومت فرانسه، بیش و پیش از تکیه بر  24تبار نقش مهمی بازی کردند.الجزایری

 هاآنهای های نظامی را براساس دیدگاهرد و طرحشناسان تکیه کبعد نظامی خویش، به شرق
ای که چگونگی چیرگی و کنترل اوضاع الجزایر و پیشبرد اهداف سازی نمود؛ به گونهپیاده

بر این اساس چارلز  25شناسان بستگی داشت.های شرقخویش، به پیشنهادات و برنامه
باید »گوید: می_ از فرماندهان مرحله نخست اشغالگری_ 22م(8181-8115لاویگری )

سرزمین الجزایر را مهد امت مسیحی فرانسه کرد و از سوی دیگر باید برادری واقعی براساس 
انجیل برای ایجاد یک تمدن بزرگ در آن بگسترانیم و این اندیشه را در صحرا و آفریقای 
شمالی و در میان بربرها توسعه دهیم. همچنین بکوشیم براساس این نگرش، آفریقای 

 27.«لی را به آفریقای مرکزی و جنوبی پیوند دهیمشما
فرانسوی، که نقش برجسته در مطالعه و نشر میراث شناسیبرخی از پیشگامان شرق

 23م(8151-8181از: سیلوستر دوساسی ) ویژه الجزایر داشتند؛ عبارتندجهان اسلام به
یی ماسینیون لو 26م(،8888-8118شناسان فرانسوی، گوستاو لوبون )معروف به شیخ شرق

باست  رنه )رینیه( 31م(،8188-8111) ژاک آگوست شاربونو 31م(،8118-8891)
-8110) اکتاف هوداس 33م(،8119-8891جورج مارسیه ) 32م(،8155-8811)

                                                 
 .2/11، الثقافىتاريخ الجزائر . سعدالله، 24
 .2/11. همو، 25

26. Chares Lavigerie 
 .33 غروی،. 27

28. silvestre desacy 

29. custavelobon 

30. Louis Massignon 

31. Jacques Auguste Cherbonneau 

32. René Basset 

33. Georges Marçais 
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لوی  32م(،1009-8888روژه آرنالدز ) 35،م(1673-1611) رژی بلاشر 34م(،8881
بنابراین، برای درک  33م(.8198-8181) لوئیس ژاک برنییه 37م(،8859-8181) پرونسال

مورد توجه  فرانسوی در الجزایر ضروری است که ادوار تاریخی آن شناسیبهتر سیر شرق
 قرار گیرد.

 
 شناسى فرانسوی در الجزايرادوار شرق
توان به سه دوره فرهنگی می-توجه به رخدادهای سیاسی فرانسوی را باشناسیادوار شرق

های سیس مدرسه عالی و از آن زمان تا برنامه جشنأان تتقسیم کرد؛ نخست از ابتدا تا زم
صدمین سالگرد اشغال و سپس تا استقلال الجزایر. به بیان دیگر، ورود استعمار فرانسه، 

توجه به  بندی است. باهای صدمین سالگرد ملاک این تقسیمسیس مدرسه عالی و جشنأت
 تغییر راهبردی یافت. شناسان در الجزایراین سه مقطع و اقدام، رویکرد شرق

این دوره،  سیس مدرسه عالى(:أاز ابتدای اشغال تا ت م0386-0381دوره اول )
ها، آداب، رسوم و تاریخ آن است. عصر شناخت جامعه الجزایر از طریق بررسی گویش

راه افتادن یک پویش گسترده ترجمه توسط نیروی از: به های آن عبارتندترین ویژگیمهم
تلاش  36شناسان متخصص،ندان دولتی و تمرکز بر مسائل نظامی، فقدان شرقنظامی و کارم

های سیس انجمنأجای زبان عربی در ادارات، تسازی زبان فرانسه بهفراگیر برای جایگزین
 های شرقی.علمی و تخصصی در حوزه مسائل نظامی و توجه ویژه به مرکز زبان

 در این مرحله سه اقدام اساسی صورت گرفت:
م عمدتا نظامیان، شش 8181از دسامبر های زبان عربى:ت، برگزاری حلقهنخس

                                                 
34. O.hodas 

35. Régis Blachère 

36. Roger Arnaldez 

37. levi provecale 

38. Louis-Jacques Bresnier 
 .23 ؛ معریش،51. یحیاوی،36
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حلقه مبتنی بر آموزش و یادگیری زبان عربی فصیح و عامیانه تشکیل دادند. اما سرانجام در 
 گانه)دانشگاه الجزایر بعدی( و مدارس علوم دینی سه در مدرسه عالی ادبیات م8118 سال

 از: حلقه اول ها عبارتنداین حلقه 41داود( ادغام شدند.ابی)مازونیه، شلاظه یا الهامل ابن
)در قسنطینه بامدیریت شاربونو(، حلقه  )در پایتخت توسط برینیه و هوداس(، حلقه دوم

)مرکزی برای سراسر الجزایر، و تمرکز بر  )در وهران بامدیریت هوداس(، حلقه چهارم سوم
 ج ویژه در پایتخت( و حلقه ششمیک کال م8151) آموزش زبان عربی(، حلقه پنجم
م به دانشگاه 8808سیس و سپس در سال أم ت8118 سال )دانشسرای عالی ادبیات الجزایر در

شناسی عصر الجزایر تبدیل شد. هدف اولیه این دانشسرا، توجه به زبان عربی، باستان
 های شرقی بدان افزوده شد(.سپس مرکز زبان اسلامی و تاریخ بود؛

-ها نقش راهبردی در مطالعات شرق: این انجمنشناسىهای شرقدوم، انجمن

 از: عبارتند هاآنترین مهم 41شناسی داشتند.
م. به سرپرستی سیلوستر دوساسی 8111این انجمن در سال. انجمن آسیايى: 0

فرانسوی که بعدها در الجزایر مستقر شدند و یا  شناسانسیس شد. تعداد زیادی از شرقأت
از مرتبطین و  42جمله بنجامین فاینان شاربون، لیف کردند؛ ازأالجزایر تحقیق و تپیرامون 

های جهان عرب و ای به سنتاین انجمن توجه ویژه 43پژوهشگران همین انجمن بودند.
های انجمن ترین بخشلیف و منتشر کرد. از مهمأالجزایر داشت و آثار زیادی را ترجمه، ت

دلیل بررسی تاریخ، جغرافیا، ه آسیایی بود. این مجله بهای باعنوان مجلآسیایی، مجله
شناسی در غرب تبدیل ترین و معتبرترین منبع شرقفرهنگ، تمدن و هنر عرب به بزرگ

 44شد.
                                                 

 .51 . یحیاوی،41
 .52- 51 . همو،41

42. Benjamin Faynan Charbon 
 .3/153 . عقیقی،43
 .156-3/153 . همو،44
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شناسان، م باهدف هماهنگی میان شرق8118این انجمن در سال  . انجمن شرقى:1
سفرهای اکتشافی و تحقیقاتی های فرهنگی، اهداف و قوانین راهبردی شامل ساختار رایزنی

 45کید بر الجزایر طراحی کرد.أبا ت
م با تمرکز بر مغرب پژوهی در پاریس 8118این انجمن در سال  . انجمن جغرافیا:8

ویژه در مناطق قبایلی، انجمن جغرافیا پیش از انجام هر عملیات نظامی به 42سیس شد.أت
 داد.می هاآناطلاعات لازم را گردآوری و به 

توان ترین بنیانگذاران آن میاز مهم م(:0381) شناسى قسنطینهانجمن باستان. 4
مانده از عصر قرطاجنه، نومیدیا، روم بررسی آثار برجای هاآنهدف  47به شاربونو اشاره کرد.

ای باعنوان سیس این انجمن، مجلهأو عصر اسلامی در اقلیم قسنطینه بود. در همان ابتدای ت
 43اندازی کردند.راه ابحاث الجمعیه الاثريه لعماله قسنطنیهمجموع و مواجیز و 

يخ الجزاير8 المجله ای باعنوان بانیان این انجمن مجله م(:0389) . انجمن تار
 46های خطی محلی و عربی و اسناد اصلی منتشر کردند.برای نشر نسخه الافريقیه

کادمی هیبون جهت  عنابه(:-م0389) . انجمن تحقیقات علمى9 معروف به آ
 توجه ویژه به عصر باستان و مباحث دینی.

آغاز تا پایان استعمار فرانسه و  ها در الجزایر ازکار این کمیتههای علمى: سوم، کمیته
 از: اندها عبارتترین کمیتههای مختلف علمی ادامه داشت. مهمدر عرصه

لیف و تحقیق أکه با هدف ت م(:0388) . کمیته تحقیقاتى علمى الجزاير0
سیس أشناسی تدرخصوص الجزایر در دو عرصه تخصصی یعنی نماهای طبیعی و باستان

                                                 
 .2/61، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 45
 .54 . یحیاوی،42
 .54 ،همو. 47
 .26 . معریش،43
 .52-55 یحیاوی، .46
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 51شد.
این کمیته با مدیریت تعدادی از استادان  . کمیته يکصدمین سالگرد اشغالگری:1

م( شکل گرفت. ازجمله 8851-8118) )یسوعی( 51دانشگاه الجزایر زیرنظر پیر چارلز
هایی در رادیو الجزایر، برپایی یادبودها و ساخت از: اجرای برنامه عبارتند هاآناقدامات 

های هنرهای سنتی. آثار اندازی مدارس و کارگاهخلدون(، راه)سالن ابن سالن هنرهای زیبا
 91، تطور الاستعمار خلال قرن از ژرژ مارسه: اللباس الجزائری از چاپی این کمیته عبارتند
 91الشرق و الرسم الفرنسى خلال القرن از اسپیس، تطور الجزائر  52از ایمیل فلیکس گوتیه،

 53 از الیزار.
فرانسوی گسترش شناسانهای شرقاین دوره فعالیت م(:0681-0386) دوره دوم

 از: عبارتند هاآنیافت. ازجمله اقدامات 
 شناسیتمام عیار شرقتوان نماد این مدرسه را می م(:0386) . مدرسه ادبیات0

م( 8808-8111) سدیرهفرانسوی خواند. در ابتدا هوداس ریاست آن را با کمک بلقاسم بن
 توان رنه باست و ادموند فانیاناز معلمان این مدرسه می 54برعهده داشت.

م این مدرسه به دانشکده ادبیات و علوم 8808نام برد. سرانجام در سال  55م(8119_8888)
جا را برعهده دانشگاه الجزایر تغییر کرد و باست تا پایان عمرش مدیریت آن انسانی تابعه

های اندازی کردند و گویشسدیده و بولیفه، کرسی زبان بربری را راهباست، ابن 52داشت.
ویژه نیمه نخست قرن بیستم( )به هاآنها و اولیای میزاب و تاریخ زاویهمنطقه قبایلی بنی

                                                 
 .52 . همو،51

51. pierrecharles jesuit 

52  . Émile-Félix Gautier 
 .57-52 . یحیاوی،53
 .3/52، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 54

55. Edmond Fagnan 
 .53- 57 . یحیاوی،52
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 مورد توجه قرار گرفت.
شناسان هر م شرق88: از اواخر قرن شناسى. برگزاری چهاردهمین کنفرانس شرق1

الجزایر نخستین  57کردند.المللی برگزار میهای بینسال یک بار کنفرانس دو، سه یا چهار
شناسی بود. این کنفرانس به م میزبان کنفرانس شرق8805 کشور عربی بود که در سال

کننده برگزار شرکت 500حضور  الجزایر و زیر نظر رنه باست و بامیزبانی دانشکده ادبیات 
 53شد.

 59م(0608) های شرقىاندازی کرسى زبان بربری در مدرسه زبان. راه8
هدف چاپ تحقیقات درباره مغرب  م با8809در سال  :العالم الاسلامى. مجله 4

مجله الدراسات عنوان اندازی شد. سرانجام این مجله بامدیریت آلفرد چاتلیه بهعربی راه
 21تغییر نام یافت. الاسلامیه

شناسان در این دوره دو اقدام راهبردی از سوی شرق م(:0691-0681) دوره سوم
؛ «معهد البحوث الصحراویه»جمله  ایجاد مراکز تخصصی: از ،صورت گرفت: نخست

 و الجزائر گانه دینی در قسنطینه، تلمساندوم، تغییر کاربری و رویه اجرایی مدارس سه
 21داود( به دبیرستان.ابی)مازونیه، شلاظه یا الهامل ابن

 
 شناسى فرانسوی در الجزايرسسات شرقؤ نهادها و م

فرانسوی پس از جنگ جهانی دوم دچار تغییر و تحولات بسیاری گردید و شناسیشرق
دنبال بهگیری یافت. استعمار فرانسه از ابتدا در الجزایر کاهش چشم هاآنآفرینی نقش

                                                 
 .3/327 . العقیقی،57
 .52 . یحیاوی،53
 .45 . همو،56
 .45 . زقروق،21
 .22 . یحیاوی،21
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ها، لیفأها، تسازی الجزایر بود. این اندیشه با طرحمدت و فرانسویحضور طولانی
 شناسان تا حد زیادی تحقق یافت.ها و... شرقترجمه

دایره تعاملات فرانسویان با  های شرقى:های زباناندازی مدارس و کرسى. راه0
محصلان و روحانیون خویش را  هاآن 22فرهنگ و تمدن اسلامی بیش از دیگر اروپائیان بود.

به مدارس و مراکز جهان اسلام روانه کردند. با بازگشت این محصلان و اقبال فزاینده به 
-سیس شد. همچنین بهأهای شرقی تمطالعه فرهنگ شرق، مدارس و مراکز عربی و زبان

ها و ، شاخهبه فرانسه هاآنهای شرقی و انتقال علوم و معارف منظور تسهیل در آموزش زبان
نیاز تدریج یک محصل، بیای که بهگونهاندازی کردند. بههای متعددی در آن مراکز راهرشته

م سلسله مدارسی ایجاد شد؛ 81شد. سپس در اواخر قرن از سفر به شرق و جهان اسلام می
و مدرسه طب در مون پلیه  23ازجمله مدرسه ریمس به دستور پاپ سیلوسستر دوم

اندازی گردید؛ سپس های شرقی راهنین در دانشگاه پاریس، کرسی زبانم(. همچ8110)
م 8588دیگر در سال  های مطالعات اسلامی و بخش عربی بدان افزوده شد. از سویکرسی

مرکز زبان و ادبیات عرب و تمدن اسلامی، دو کرسی زبان عربی و عبری در رنس به دستور 
 25ایجاد شد. 24فرانسوای اول

 شناسی در فرانسه انجمن آسیایینخستین انجمن شرق شناسى:شرق های. انجمن1
شمار در بازه زمانی کوتاه، از: افزایش بی ها عبارتندانجمن این هایم( است. ویژگی8111)

ثیر و اشراف نظامیان أوابستگی به دولت، ارائه خدمات به استعمار و در ابتدا تحت ت
  22بودند.

يات اندازی و انتشار مجلاتراه .8  مجله آسیاپژوهى: ازجمله این مجلات: و نشر

                                                 
 .133 بن ابراهیم،ا. 22

63. Sylvester II 

64. Francis I of France 
 .154 ؛ جیلالی،133 . ابن ابراهیم،25
 .2/61، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 22
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 پژوهىمجله تاريخم(، 8159) مجله آفريقاپژوهىم(، 8111-ترین مجله)قدیمی
م، از سوی مرکز قرطاجنه 8181) فصلنامه التونسیهم(، 8110) مجله تاريخ اديانم(، 8110)

ی ماسینیون م در پاریس و بامدیریت لوی8811) مجله مطالعات اسلامىشد(، منتشر می
آرشیو م(، 8805) مجله شرق مسیحىم(، 8188) مجله جغرافیانگاریشد(، منتشر می

 27م(.8881) مجله مرکز ادبیات عرب تونسم(، 8810) تاريخ و تمدن بربرها
 

 شناسى فرانسوی در الجزايرهای مطالعاتى شرقزمینه
-نظامی و دینی شرقدر این بخش چهار زمینه مطالعاتی فرهنگی، اجتماعی، آموزشی، 

 فرانسوی در الجزایر بررسی خواهد شد. شناسی
 
 های فرهنگى و اجتماعى. حوزه0

فرانسوی در الجزایر، حوزه فرهنگی و اجتماعی است. شناسیترین حوزه مطالعاتی شرقمهم
)دوره  یعنی مبارزه با زبان عربی و توجه به زبان آمازیغی هاآندر این بخش به چهار اقدام 

 ها و... و هدف قرارشناسی، سفرنامهم(، توجه به آثار تاریخی، نسب8118-8180 ل:او
)دوره  م( و توطئه بربریت8880-8118 )دوره دوم: دادن زنان و بنیان خانواده الجزایری

 م( اشاره خواهد شد.8891-8880سوم:
يغى:  فتح فرهنگ عربی اسلامی از زمان مبارزه با زبان عربى و توجه به زبان آماز

با ورود استعمار به  23های پیشین آمازیغی و رومی شد.اسلامی الجزایر، جایگزین زبان
-8180در دوره نخست ) هاآن 26الجزایر، مبارزه با زبان عربی تبدیل به یک راهبرد گردید.

طور خاص م( صرفا اقدامات مقدماتی در این زمینه انجام دادند. استعمار فرانسه به8118

                                                 
 .36 ؛ عقیله،135 . ابن ابراهیم،27
 .13 . قتیبه،23
 .313 . ابن ساعو،26
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به  هاآنا تصمیمی درباره ممنوعیت آموزش عربی صادر نکرد؛ اما اقدامات بیانیه رسمی ی
مرگ تدریجی زبان عربی منجر شد. فرآیند فراگیرسازی زبان فرانسوی و حذف تدریجی 

فرانسوی همچون لویس برینیه  شناسانم زیرنظر شرق88زبان عربی در الجزایر از اواخر قرن 
م( اقدامات عملی با هدف مبارزه با 8880-8118) وماما در دوره د 71و غیره صورت گرفت.

توان به تعطیلی و ممنوعیت تدریس درس عمومی زبان زبان عربی انجام دادند؛ ازجمله می
 هاآناز دیگر اقدامات  71های پزشکی، داروسازی و مهندسی اشاره کرد.عربی در دانشکده

سازی قواعد طبقات متوسط، ساده برای مبارزه با زبان عربی ترویج زبان فرانسوی  در میان
ویژه های عامیانه بهگیر کردن گویشدستوری زبان فرانسوی، تشویق و بسترسازی برای همه

 72الخط لاتینی بود.آمازیغی و نگارش زبان عربی و حتی آمازیغی با رسم
یک زبان  _ایاعم از کلاسیک و محاوره_ شناسان فرانسوی، زبان عربیاز نظر شرق

ها و ابزار ارتباطی با عموم مردم است؛ کاربردی برای شناخت اندیشه و تاریخ الجزایری
لیف و منتشر ألیفات مفصلی در زمینه آموزش عربی و حتی بربری، تأبنابراین، تحقیقات و ت

انتشارات وزارت  73_بنجامین ونسینت از_ فرهنگ لغت فرانسه: هاآنجمله  کردند؛ از
-فرهنگ لغت واژگان عربى 74آبراهام دانینوس، عربى از-لغت فرانسهفرهنگ جنگ، 
م نوشته شد(؛ نخستین کتاب در 1337 سال )در پاریس در 75از ژان ژوزف مارسل فرانسوی

النحو الابتدائى للعربیه م با عنوان 1332 زمینه قواعد نحوی عربی از جونی فرعون در سال
در زمینه  موجز النحو العربى البسیط کتابلیف أاست؛ ت الدارجه الموجهه للفرنسیین

 شناسان؛ رنه باست اثری بامطالعات و آموزش زبان عربی و محلی توسط گروهی از شرق

                                                 
 .3/21، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 71
 .122 . غزالی،71
 .113 . ابن یحی،72

73. Benjamint vnsent 

74. Abraham Daninos 

75. J.J. Marcel 
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لیف أت 1381موجز اللغه العربیه الدارجه فى مدينه الجزائر، و فى الاياله الجزائريه سنه عنوان 
عنوان  کتاب دوم رنه باست با 72کند.های الجزایری را بیان میهای گویشکرد که ویژگی

کتاب نحو شناسی در الجزایر؛ در زمینه تاریخ لغت الدورس العلمیه و النظريه للغه العربیه
م( که 1765-1371) 77های مختلف از پیرکاوسین دی پرسوالدرباره گویش العربیه الدارجه

غه العربیه فى ملاحظات على کراسى اللترین آثار در زمینه فرهنگ لغت است؛ کتاب از مهم
در زمینه آموزش و یادگیری زبان عربی در الجزایر )در  73از ا.کور الجزائر، قسنطینه، وهران

داری در زمینه فرهنگ لغت و آموزش م نوشته شد(؛ همچنین تحقیقات دامنه1331سال 
 31آثار و اقدامات بیشمار لوی ژان بریزنی 31صورت گرفت؛ 76زبان عربی زیرنظر برانسی

ترین شاگردان دوساسی و متخصص زبان عربی کلاسیک و م( از مهم1326-1314)
شناسی و ای گسترده در زمینه زبانآموزش آن نیز حائز اهمیت است؛ شاربنو مجموعه

به منظور  32؛فرنسى-عربى و عربى-قاموس فرنسىآموزش زبان عربی نگاشت؛ ازجمله: 
بسیاری به صورت گروهی توسط  ها، آثار و تحقیقاتتسهیل آموزش زبان عربی به فرانسوی

ای از )مجموعه عناصر الجمله و ترجمتها الى الدارجهشناسان نوشته شد؛ ازجمله: شرق
 قواعد و تمرین(؛

تدریج ای به زبان عربی کلاسیک داشتند؛ اما بهشناسان فرانسوی توجه ویژهشرق
ای و روزمره نیز توجه کرد. در این بین، سه دریافتند که باید به زبان آمازیغی و عربی محاوره

 قرار گرفت: هاآننکته مهم مورد توجه 
ای زبان عربی یک اهرم اساسی برای های محاورهزبان آمازیغی و گویش نخست:

                                                 
 .2/42، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 72

77. Coussin De Perceval 

78. A.Cour 

79. Brancier 
 .51 . عقیله،31

81. L.j.Bresnier 
 .241 . معریش،32
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 مقابله با عربی فصیح و کلاسیک است؛
های های محلی عربی، راهی برای گسترش اندیشهترویج زبان آمازیغی و گویش دوم:

عماری ازجمله اندیشه الجزایر منهای عصر اسلامی و بازگشت به گذشته عصر رومی است
 است؛

های محلی یک رویکرد راهبردی برای نفوذ در مناطق روستایی و گویش سوم:
 33صحرایی است.

-های محلی و آمازیغی در دستور کار شرقبدین ترتیب، آموزش و یادگیری گویش

ها، به تخریب و ممانعت از زبان ا ترویج این گویشهمگام ب هاآنشناسان قرار گرفت. 
شناسان به تدریس گویش منطقه یا کدام از شرق بنابراین هر 34عربی همت گماشتند.

دار پرداختند. این طرح باعنوان مناطقی گماشته شدند و به مطالعه میدانی و تحقیقات دامنه
تدریج آثار به 35گرفت.می کمک به تحصیل شاگردان محروم و دورافتاده الجزایری صورت

کتاب جمله:  های الجزایری منتشر شد؛ اززمینه زبان آمازیغی و دیگر گویش متعددی در
چاپ  م8111 سال )جلد اول آن در فرانسوی -یک فرهنگ لغت قبایلی قاموس اللغه الاب

 شد. یک فرهنگ لغت شامل واژگان بربری همراه با جمله(.
های محلی و شناسان حوزه گویشدستور کار شرق در این میان، دو کار عمده در

 آمازیغی قرار گرفت:
های آموزشی و یادگیری زبان محلی عربی و فرانسوی انتشار مجموعه کتاب نخست:

 براساس حروف لاتین و از چپ به راست؛
 های زبان محلی عربی.های مختلف در زمینهانتشار فرهنگ لغت دوم:

های محلی دانشگاهی در زمینه زبان آمازیغی و گویشبدین ترتیب، افراد متخصص و 

                                                 
 .3/16، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 33
 .81لونیسی، . 34
 .2/14، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 35
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متخصص قبایل بربری و  32م(8181-8118) ظهور کردند؛ ازجمله: امیل ماسکری
ها مدیر مدرسه عالی ادبیات بود. وی از سال های محلی و آمازیغی و باست که سالگویش
لیف أ، تحقیق و تهای محلی زبان عربی توجه کرد و به تدریسطور ویژه به گویشم به8189

 در این زمینه پرداخت.
يخى، نسب شناسان شرق الجزايری: ها و...شناسى، سفرنامهتوجه به آثار تار

ای فرانسوی به ترجمه و تحقیق آثار نویسندگان، ادیبان، شعرا و علمای الجزایری توجه ویژه
عمومی درباره شهر یا داشتند. این آثار در دو قالب عام و خاص بود؛ عام بدان معنا که آثار 

ای خاص است و خاص به معنای اثری از نویسنده خاص با موضوع خاص منطقه و یا دوره
از ابن خطیب مقری نفح الطیب من غصن الأندلس الرطیب است؛ همچون کتاب 

توان به برخی آثار دیگر در این زمینه اشاره کرد: تحقیق و ترجمه همچنین می 37تلمسانی.
از ابی زید عبدالرحمن  غريسراف شأ منن عیالأر اکذفي  النفیس الجمان عقدکتاب 

کتاب ترجمه و تحقیق  33(،ه11شناسی بزرگان غریس در قرن التوجینی با موضوع نسب
-از ابن مریم المدیونی التلمسانی که به نسب البستان فى ذکر الاولیاء و العلماء بتلمسان

عنوان الدراية فیمن عرف و تحقیق کتاب پرداخته و ترجمه  36شناسی علما و فقهای تلمسان
ترین منابع از ابی اللعباس احمد الغبرینی که از مهم من العلماء في المائة السابعة ببجاية

 است. )مغرب الاوسط( در بجایه ه7تاریخی در خصوص حیات علمی در قرن
زندگى محمد از:  شناسان فرانسوی عبارتندهای تخصصی مورد توجه شرقدیگر کتاب

، تحقیق و زندگى احمد بن يوسف المرينى الراشدیلیف شاربونو، أتحقیق و ت سنوسى
  61زندگى محمد التنسى.لیف رنه باست و أت

                                                 
86. Emile Masgueray 

 .2/351، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 37
 .74. عقیله، 33
 .73. همو، 36
 .72-74 ،همو. 61
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جمله: ترجمه، تحقیق  شناسان فرانسوی قرار گرفت؛ ازها نیز مورد توجه شرقسفرنامه
ترجمه، تحقیق و  61دانیزاک، الدين الاغواطى الى الصحراء ازرحله الحاج ابنو انتشار کتاب 

کتاب فتح الاله و مفته ترجمه، تحقیق و انتشار  62از پیر بروژی، کتاب رحله العیاشىانتشار 
کتاب انس الفقیر و فور بیقی و ترجمه، تحقیق و انتشار  ازفى التحدث بفضل ربى و نعمته 

وفیه در ای مهم با موضوع حیات صقنفذ القسنطینی( از ادولف فور )سفرنامه)ابن عز الحقیر
 63(.ه1مغرب قرن 

-8118) شناسان در دوره دومشرقهدف قراردادن زنان و بنیان خانواده الجزايری: 
 هاآنم( به بررسی خانواده، روابط خانوادگی، روابط مردان و زنان الجزایری پرداختند. 8880

 هاآنها، تحقیرهای صورت گرفته درباره زن، آزادی زنان و جایگاه والای از طریق بیان ظلم
از  64ویژه در فرانسه به تحریف جایگاه زن در اسلام پرداختند.در فرهنگ و تمدن غربی به

ریزی دقیق در دو عرصه حجاب و توان به برنامهشناسان میدیگر اقدامات راهبردی شرق
ای از مجموعه هاآنجزایری اشاره کرد. در همین راستا، تعلیم و ترتیب دختران نوجوان ال

های تخصصی گذرانده بودند، به الجزایر دعوت کردند. تر دورهمربیان زن اروپایی را که پیش
صورت میدانی با زنان الجزایری ارتباط برقرار کرده و از شناسان بهتر نیز شرقپیش

باره ژنرال توماس در این 65رده بودند.خصوصیات، دردها و دیگر مسائل حوزه زنان پی ب
بهترین راهکار »گوید: م( می8111-8110های )فرماندار کل الجزایر بین سال 62بوژو

اجتماعی -های دینیفراروی فرانسه برای به زانو درآوردن شورشیان، توجه به باورها و ارزش
یک راهبرد اساسی ثر در حوزه زنان، ؤ، زنان است. حضور مهاآنست و اولین ارزش هاآن

                                                 
91. danizak 

92. Per Projekt 
 .10-18 عقیله، .63
 .880ابن یحی، . 64
 .2/337، تاريخ الجزائر الثقافى. سعدالله، 65

96. Tomas Bugeaud 
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 67«.جا استهای مسلمان آنریزی برای خانوادهبرای نفوذ اثرگذار در جامعه الجزایر و برنامه
شدگان الجزایری در فرانسه اشاره کرد که به وطن توان به محصلان و تربیتاز سوی دیگر می

م( 8808-8198های غربی پرداختند؛ ازجمله قاسم امین )سازی اندیشهبازگشتند و به پیاده
مشی غربی_فرانسوی، آثار و اقداماتی در زمینه آزادی و حقوق زن انجام که براساس خط

 63داد.
يت )تفرقه يغى( )توطئه بربر دوره  درم(: 0648-0643افکنى میان عرب و آماز

شناسان به جای شرقرنگ شد و نظامیان بهشناسان کمم( نقش شرق8891-8880) سوم
های روشن اجتماعی پرداختند. از نمونه-های فرهنگیر عرصهریزی دطراحی و برنامه

ظاهر دموکراتیک ریزی نظامیان، توطئه بربریت است. توطئه بربریت، یک حرکت بهبرنامه
مشی این حرکت توسط سال و نیم در الجزایر اجرا شد. ایده اولیه و خطمدت یکاست که به

ان مناسب آن برای اجرای این برنامه، در زم هاآنشناسان نظامی مطرح شد. از منظر شرق
پردازی، مطالعات مفصل دنبال این ایدهبه 66این دوره یعنی پس از جنگ جهانی دوم است.

م مورد توجه جدی قرار 8810-8180های گرفته درباره مناطق قبایلی بین سالصورت
 گرفت.

 لفه اصلی توجه کردند:ؤشناسان نظامی در ابتدا به دو مشرق
 ها و بربرها؛های تاریخی میان عربدار و نزاعاختلافات ریشه نخست:

)اعم از زبان و آداب و  های فرهنگی بربرهاضرورت حفظ و ترویج ویژگی دوم:
 رسوم(.

-لفه تدوین شد. اقدامات پیشین شرقؤها براساس این دو مریزیترتیب، برنامهبدین

الرسم آن به حروف لاتین و ییر خطشناسان به گسترش و تقویت آموزش زبان قبایلی و تغ

                                                 
 .18 ساره خزری،. 67
 .98حسن، خلیفه . 63
 .8/158زوزو،  .66
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اندازی شد که گرایی کمک شایانی کرد. در این راستا نیز مدارسی راهپیدایش اندیشه بربری
تدریج کودکان بربری در سیستمی متمایز از سیستم سایر مناطق الجزایر تحصیل کنند. به

قبایلی نسبت به آموزشی استعمار فرانسه در مناطق -های فرهنگیگسترش و تثبیت سیاست
کردند که بربرها از شناسان پیوسته تبلیغ میدیگر مناطق الجزایر شدت بیشتری یافت. شرق

این بود که بربرها قابلیت  هاآننژاد هستند. تحلیل نژاد اروپایی هستند و با فرانسویان هم
به دیگر ساکنان ، بربرها نسبت هاآنبیشتری برای الحاق و ترکیب با فرانسه را دارند. از منظر 

همین میزان الجزایر، اطلاعات کمتری نسبت به دین، تاریخ اسلام و تاریخ الجزایر دارند و به
ثیر زیادی بر ارائه و أدر این میان مدرسه فرانسوی نقش و ت 111نیز کمتر است. هاآندلبستگی 

 111های فرهنگی در خصوص بربرها داشتند.اجرای سیاست
جهانی دوم به نخبگان بربری کمک کرد، تا از انزوا خارج  استعمار فرانسه پس از جنگ

ترتیب پس شوند و کوشیدند با کمک فرانسه جایگاه خویش را در الجزایر تثبیت نمایند. بدین
گرایی به یک ماهیت سیاسی م،حس بربری8811-8811های از این جنگ و در بین سال

درپی در مناطق مختلف الجزایر، های پیم و سرکوب8811 می 1تبدیل شد. پس از کشتار 
ازجمله مناطق قبایلی، تعدادی از جوانان به حزب خلق الجزایر پیوستند. این حزب متشکل 

ای از مهاجرین قبایلی به فرانسه بود که کار خود را از طریق طرحی فشرده و از مجموعه
لجزایر و مرکز ها، دانشجویان دانشگاه اآموزان قبایلی در دبیرستانمبتنی بر جذب دانش

گرایی داشت، تربیت معلم بوزیعه آغاز کردند. در گام بعدی هر کس را که تمایلاتی به بربری
مشی کاملا فرانسوی بودند که از جذب کردند. این جریان در زمره نخبگان الجزایری با خط

م و در قالب یک حرکت سری کار خود را شروع کردند. منشور این جریان، بازتاب 8811
های موریس پردازان کمونیست فرانسه بود که مبتنی بر اندیشهها و تزهای نظریهدیشهان

                                                 
 .188-181ابن خده، . 111
 .212-215. عمری، 111
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ملت الجزایر همچنان  هاآندبیر کل وقت حزب کمونیست فرانسه بود. ازمنظر  112تورز
کند و در ادوار مختلف تاریخی، اقوام مختلفی به خود فرآیند تکوینی خویش را طی می

-است. جریان بربریمدار تمدن و فرهنگ فرانسه قرار گرفتهحاضر در  حال است و دردیده

با بازگشت نسل  113 شد.شدت حمایت میگرایی از سوی حزب کونیست الجزایر و فرانسه به
های این جریان به اوج م سیاست8818کرده در فرانسه به الجزایر، در سال دوم افراد تحصیل

گرایش به کمونیست و فراخوان جمعیت علمای گرایی، دلیل افراطسرانجام به 114خود رسید.
 115سال و نیم ناکام ماند.مسلمان برای مقابله با آن، این توطئه پس از یک

 
 های آموزشى. زمینه1

کردند؛ ازجمله: های آموزشی اهداف مختلفی را دنبال میشناسان از طریق سیاستشرق
-ن قرآن، انکار دین اسلام بهرد جنبه قدسی بود ،)ص(ال بردن رسالت پیامبر اکرمؤس زیر

عنوان یک دین از جانب پروردگار همچون مسیحیت و تشکیک در صحت احادیث 
سیس أت« مدرسه فرانسوی»نام ای بهشناسان مجموعهدر همین راستا، شرق 112نبوی)ص(.

ریزی، اداره، نظارت و دیگر اقدامات آموزشی را در الجزایر بر کردند که مسئولیت برنامه
گیری در عرصه سیاست آموزشی در الجزایر به شت؛ این مدرسه رکن اصلی تصمیمعهده دا

های تابعه مدرسه ازجمله مجموعه« مدرسه عالی ادبیات»رفت. در این میان شمار می
 11 در 117شد.نیز گفته می« شناسی فرانسوی الجزایرمدرسه شرق» فرانسوی بود که بدان

ای رسمی صادر کرد؛ مبنی بر: ممنوعیت افتتاح مدرسه م استعمار فرانسه بیانه8801 دسامبر

                                                 
102. Mauce Thorez 
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خانه بدون اخذ مجوز، ممنوعیت تدریس تاریخ و جغرافیای الجزایر و بسنده حتی مکتب
-دیگر شرقسوی  از 113کردن صرف به قرائت قرآن بدون بررسی و توجه به آیات جهاد.

مبارزه  هاآنردند. هدف ریزی و آموزش دروس دینی اسلامی را مطرح کشناسان، ایده برنامه
جای مبارزه قهری و همراه با معنا که بهبا زبان عربی و دین اسلام به شکل معکوس بود؛ بدان

های شدید از سوی مردم و علمای الجزایر، به تحریف و دگردیسی باورها باید واکنش
زیره(، پرداخت. بنابراین، این مدارس در سه نقطه مرکزی و مهم کشور یعنی پایتخت )الج

 اندازی شد.و غرب الجزایر )تلمسان( راه شمال شرقی )قسنطینه(
های آموزشی در الجزایر طور خلاصه اهداف خاورشناسان از ورود به سیاستهب

ها در الجزایر سازی فرهنگ، قدرت، تاریخ و... فرانسه و حکومت رومیاز: برجسته عبارتند
جا، تحقیر و تحریف فتوحات اسلامی در آنو نادیده گرفتن تاریخ اسلام و الجزایر و 

ها ثیرگزاری از نظر فرهنگی و تمدنی بر الجزایریأها و توسعه میزان تکادرسازی از الجزایری
 ویژه از طریق زبان، فرهنگ و تمدن فرانسوی بود.به
 
 های نظامى. زمینه8

در الجزایر طی « نسهمترجمان ارتش آفریقایی فرا»توان از گروه موسوم به در این زمینه می
م اشاره کرد که در تحقیق، آشنایی و پیوند استعمارگران با الجزایر 8110-8180بازده زمانی

نقش بسزایی ایفا کردند. این گروه توانستند یک مجموعه ابتدایی و مدون در زمینه شناخت 
م مورد 8151 مجموعه مترجمان الجزایری در ارتش فرانسه تا سال 116الجزایر تهیه نمایند.

پرداختند. این گروه  هاآنتوجه رسمی استعمار فرانسه نبود و به تدریج به گزینش و جذب 
آمده بودند،  هایی که به خدمت ارتش فرانسه درهای فرانسوی یا الجزایریاعم از نظامی

های خطی و اسناد و یا کوشیدند آثار تحقیقاتی و مطالعاتی متعددی، اعم از تحقیق نسخه
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های علمی و دو مجله مهم انجمن هاآنهای فرانسوی بپردازند. ار مقالات در مجلهانتش
طور را منتشر کردند. توجه ویژه گروه مترجمان ارتش به المجله الافريقیه و المجله الآسیويه

های از سوی دیگر، مدرسه زبان 111طور کلی مغرب عربی بود.خاص به تاریخ الجزایر و به
د زیادی از مترجمان را پرورش داد که به خدمت ارتش درآمدند. در شرقی فرانسه، تعدا

جمله احمد خاطری نیز وجود  تبار ازعرصه ترجمه، گروه دیگری از مترجمان الجزایری
داشتند که به خدمت ارتش فرانسه درآمدند؛ خاطری مترجم زبان عربی و بربری و از 

 111نیروهای ارتش فرانسه بود.
 
 های دينى. زمینه4
 ر این جستار دو زمینه دینی یعنی گسترش مسیحیت و حج را بررسی خواهیم کرد.د

که استعمار فرانسه وارد الجزایر شد، تعدادی از کشیشان هنگامی گسترش مسیحیت:
کردند. از منظر برخی از محققان، سیاست گسترش مسیحیت، پیش همراهی می هاآننیز با 

به الجزایر حمله  112که ژنرال کنت دی بورمنهنگامیازحمله به الجزایر طراحی شده بود. 
المقدس، بطریق اورشلیم و پدر زکار جمله بطریق بیت کرد، شانزده کشیش برجسته از

سوری، همراه وی بودند. دی بورمن پس از ورود پیروزمندانه به شهر الجزیره، به صراحت به 
های مسیحیت را در آفریقا شما در این کارزار با ما همراه شدید که در»کشیشان گفت: 

تر در این مناطق خاموش شده بود، زودی تمدنی را که پیشبگشاید و امیدواریم به
شناسان و کشیشان در زمینه گسترش ترتیب، همه نیروها اعم از شرقبدین 113«.بگسترانیم

-شناسان در این میان خدمت دوسویه انجام میمسیحیت در الجزایر متحد شدند. شرق
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سویی در خدمت نظامیان و سیاستمداران استعمار فرانسه و از سوی دیگر در  ازدادند؛ 
خدمت اهداف کشیشان بودند؛ زیرا کشیشان نیازمند اطلاعات اساسی پیرامون زبان، تاریخ 
و فرهنگ الجزایر بودند. استخراج شبهات مختلف در زمینه دین اسلام، قرآن و... توسط 

-مطالعات شرق 114رفت.شمارمیبرای کشیشان به شناسان، یک گذرگاه راهبردیشرق

فرانسوی در آن دوره بر این تصویر متمرکز گردید که فتح الجزایر توسط مسلمانان شناسان
ارتباط الجزایر را با  هاآناست و کاملا با زور و اجبار و تحمیل دین اسلام صورت گرفته

جا متوقف آن تمدن رومی درتمدن غرب و کلیسا را قطع کردند. بدین ترتیب سیر شکوه 
شناسان که در خدمت اهداف کلیسا قرار گرفت، ترین ابزارهای شرقاز مهم 115گردید.

عنوان یک ابزار کارگیری مدرسه فرانسوی بهمدرسه فرانسوی بود. استراتژی دولت فرانسه، به
ل الجزایر برای استیلای فرهنگی در جامعه الجزایر بود. این مدرسه نقش مهمی در روند تبدی

خواهیم یافت که ساخت این دقت بررسی شود دراگر به 112ای از فرانسه ایفا کرد.به قطعه
های مشترک، بیانگر این است که مدرسه ابزاری در دست مدرسه در کنار کلیسا و ارائه برنامه

ها بود که از فرزندان آن یعنی کودکان و کردن الجزایری، مسیحیهاآنکلیسا و هدف غایی 
که ماموریت و عملکرد خود را آغاز کردند. مدرسه فرانسوی پیش از آننوجوانان استفاده می

ها های قدیمی و زاویهخانهکند، به حذف مدارس الجزایری اعم از مدارس رسمی، مکتب
 ها و منابع مالی همچون موقوفات این مدارس را مصادره کردند.پرداختند. ساختمان

م(، 8880-8118تثبیت اقتدار استعمار فرانسه در دوره دوم )شناسان پس از شرقحج: 
، سفر حج فراتر هاآنریزی درباره سفرهای زیارتی حج پرداختند. از منظر به مطالعه و برنامه

ها از این طریق با جهان اسلام های فردی و اجتماعی است؛ زیرا الجزایریاز برخی عبادت
-های آزادیای در ساماندهی جنبشهمچنین نقش ویژهکردند؛ تری برقرار میارتباط گسترده
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-شناسان، نگرانی از اقدامات تبلیغی برخی از طریقتترین دلیل شرقدارد. مهم هاآنبخش 

های صوفیانه همچون سنوسیه و رحمانیه بود. بنابراین، استعمار فرانسه از ابتدای دهه هشتاد 
های زیارتی حج را از مرحله شروع تا انطور پیوسته و دقیق، کاروقرن نوزدهم میلادی به

م از طریق 88شناسان در پایان قرن از سوی دیگر، شرق 117کردند.پایان سفر کنترل می
راه انداختند. ای انباشته از تردید علیه سفر حج بههای اقماری خویش، کمپین رسانهروزنامه

الملل، سفر ش در روابط بینها و تنسرانجام دولت فرانسه به بهانه گسترش برخی از بیماری
الجزایری، اجازه  8500م به 8188تا  8111های حج را تعطیل اعلام کرد؛ اما در میانه سال

رفتن به سفر حج را دادند. نکته جالب توجه این است که این افراد باید فهرست دارایی 
-واقع به درکردند تا مشخص شود که استطاعت مالی دارند یا خیر؛ اما خویش را اعلام می

 113دنبال رصد و شناسایی افراد متمول دیندار بودند.
 
 نتیجه
-فرهنگی است که به مطالعه فرهنگی، علمی شرق به-شناسی یک جنبش بزرگ فکریشرق

رفت. در می شمارترین ابزار استعمارگران غربی بهحال مهمویژه مسلمانان پرداخت. در عین
فرانسوی پیشگام است. در این میان الجزایر یکی از شناسی شناسی، شرقمیان مکاتب شرق

 ویژه پس از اشغال آن توسط فرانسه در سالشناسی فرانسوی بهترین تجارب شرقمهم
سازی شناسان پیش از اشغال الجزایر، مطالعات مقدماتی و آمادهم است. شرق8180

مرکزی راهبردی و دروازه ، الجزایر هاآنمداران را آغاز کردند. از منظر نظامیان و سیاست
)مغرب، موریتانی و صحرای  ورودی سه عرصه یعنی آفریقای مرکزی، منطقه مغرب عربی

های مادی شناسان همه تلاش)تونس، لیبی و مصر( است. شرق و حتی شرق الجزایر غربی(
کار بردند. اشغال طلبانه استعماری فرانسه بهو معنوی خویش را در خدمت اهداف توسعه
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اندازی به کشورهای همجوار، با تدبیر الجزایر و حتی دست _سال 881_ مدتنیطولا
از:  زایر عبارتندجشناسان در الگرفت. سه هدف نهایی شرقشناسان صورت میشرق

ناپذیر عنوان یک استان و بخش جداییمسیحی کردن الجزایر، انضمام الجزایر به فرانسه به
اندازی به یل الجزایر به یک نقطه ثقل و راهبردی برای دستفرانسه در آن سوی مدیترانه و تبد

های زیادی را نصیب شناسان فرانسوی در سه مرحله، موفقیتدیگر مناطق آفریقا. شرق
م( مرحله مطالعه همه 8118-8180دولت استعماری فرانسه کردند: مرحله نخست )

شناسان این دوره، نظامی شرق شناسی و ...، بیشترمناطق از منظر جغرافیایی، تاریخی، مردم
-گران در الجزایر، شرقم( پس از تثبیت موقعیت اشغال8880-8118بودند. مرحله دوم )

های روزافزون در این دوره چشمگیر شناسان به اقدامات فرهنگی روی آوردند. موفقیت
های صدمین سالگرد اشغال م( پس از اجرای برنامه8891-8880) است. مرحله سوم

م آغاز دوره مدیریتی نظامیان بر 8851رنگ شد و در نوامبر شناسان کمر، نقش شرقالجزای
سیاسی به -شود. پس از جنگ جهانی دوم و وخاومت اوضاع اجتماعیالجزایر قلمداد می

-های آزادیهای فرهنگی و سپس جنبششناسان و ایجاد حرکترنگ شدن نقش شرقکم

 نجر شد. خواهانه و سرانجام استقلال الجزایر م
 

 کتابشناسى
قراءات فی کتاب الجزائر و معرکه الثلوث المدمر التنصیر الاستشراق و الاستعمار » ،ابن ساعو، محمد
، 81جوان، ع جامعه محمدبوضیاف، المسیله،مجله العلوم الانسانیه و الاجتماعیه، ، «لمختار بن قدور

 م.1081
الدراسات و ، «الاستشراق الفرنسی و نشاط فی الجزائر الجانب الاجتماعی انموذجا»یحی، برکان،  ابن

 م.1089، 81ع ،البحوث
 م. 1008الجزائر، رحاب،  ،الاستشراق الفرنسى و تعدد مهامه خاصه فى الجزائرابن ابراهیم، الطیب،

مسعود، الجزائر، دارالشاطبیه، مسعود حاج  ترجمه: ،1591جذور اول نوفمبرخده، بن یوسف، ابن
 م.2112
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، 15 -14ع ،3س ،مجله الاصاله ،«موقف المورخین الاجانب من التاريخ الجزائر»بوعبدلی، المهدی، 
 م. 1673

، 8-81ع  مجله الاصاله، الجزائر، ،«من بواعث الاستشراق و اهداف المستشرقین» ،جیلالی، عبدالرحمن
 م.8818

العراق، الجامعه اتحاد  )دراسه فى اسلوبها و منهجها(، الاستشراقیه الفرنسیهالمدرسه ، خشن، ولید کاظم
 م.1088المؤرخین العرب، 
القاهره، عین للدارسات و  ،آثار الفكر الاستشراقي في المجتمعات الإسلامیه ،خلیفه حسن، محمد

 م.8881البحوث الإنسانیه و الاجتماعی، 
 م.8101الفکریه للصراع الحضاری، القاهره، دارالمعارف، الاستشراق و الخلقیه  ،زقزوق، محمدحمدی
الجزائر، دارهومه،  ،الفكر السیاسى للحرکه الوطنیه الجزائريه و الثوره التحريريهزوزو، عبدالحمید، 

 م.2112
 م.8881مصر، لهیئه المصریه العامه للکتاب،  ،الاستشراق الفرنسى و الادب العربى ،درویش، احمد

 م.8881بیروت، دارالمغرب الاسلامی،  ،1-9-1جلدهای  ،تاريخ الجزائر الثقافى ،ابوالقاسمسعدالله، 
 م.1001، الجزائر، دائره البصائر، 8ج ،ابحاث و آراء فى تاريخ الجزائر ،همو

الجزائر منطلقات و آفاق مقاربات للواقع الجزائری من خلال قضايا و مفاهیم سعیدونی، ناصرالدین، 
 م.2111ت، دارالمغرب الاسلامی، ، بیروتاريخیه

جمعیه المقاصد -بیروت، جامعه بیروت ،المعالم الرئیسیه فى الاستشراق المعاصر ،سنو، عبدالرووف
 م.8881الخیریه الاسلامیه، 
 م.1080الجزائر، جامعه وهران،  ،الاستشراق الفرنسى و التراث الشعبى فى الجزائر ،شایب الدور، امحمد

الجزائر،  (،9191-9111) المساله الدينیه عند الحرکه الوطنیه الجزائريه ،ه، اسماءشلغوم-شرفی، مونیزه
 م.1010ام البواقی،-جامعه العربی بن مهیدی

،الجزائر، جامعه عبدالحمید بن بادیس، الاستشراق الفرنسى فى الجزائر ابان الاستعمارعقیله، شوارفیه، 
 م.2113

 م.8811، بیروت، دارالنهضه، الاسلامى و الاندلسفى تاريخ المغرب  ،عبادی، احمد مختار
-1591) الحرکه الثوريه فى الجزائر من نجم شمال افريقیا الى جبهه التحرير الوطنىعمری، مومن، 

 م. 2113قسنطینه، دارالطلیعه،  (،1591
، العراق، جامعه التطور التاريخى الاستشراق الفرنسى فى قرن العشرين ،حسین، سلمییعلوان الموسو
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 م. 1001الکوفه، 
 م.8891القاهره، دارالمعارف،  ،8جلد  ،المستشرقون ،العقیقی، نجیب

 م.8881الجزائر، دارالهدی،  ،الغزو الثقافى للعالم الاسلامى ،غروی، محمد الطاهر
 م.8881مصر، نهضه مصر للطباعه و النشر،  ،ظلام من الغرب، محمد غزالی،

الجزائر، جامعه  ،9191-9911-لجزائر باالحج في السیاسه الاستعماريه الفرنسیه  مساله ،قبایلی، هواری
 م.1081وهران، 
 م.1008الاردن، داراسامه،  ،المشكلات الثقافیه فى الجزائر ،قتیبه، عمر

، الجزائر، بحوث فى التاريخ الاجتماعى و الثقافى للجزائر ابان الاحتلال الفرنسى ،لونیسی، ابراهیم
 م.1088 دارهومه،

-9911 الاستشراق الفرنسى فى المغرب و المشرق من خلال المجله الآسیويه ،معریش، محمد العربی
 م.1008، تونس، دارالمغرب الاسلامی، 9981

-8880سیاسه فرنسا الاقتصادیه و الاجتماعیه و الثقافیه فی الجزائر خلال فتره » ،میسوم، بالقاسم
 م.1088 بسکره، جامعه محمد خضیر، ،9ع  ع،مجله علوم الانسان و المجتم ،«8851

 الریاض، شبکه الالوکه، ،نقد الفكر الاستشراقى حول الاسلام و القرآن الكريم ،نمله، علی ابراهیم محمد
 م.1080

الجزائر، دیوان المطبوعات  (،1519-1381) ابحاث و دراسات فى تاريخ الجزائر المعاصرههلال، عمار، 
 م.1665 الجامعیه،

 الجزائر، جامعه باقنه، ،الاستشراق الفرنسى و جهوده فى دراسه و نشر التراث الجزايری ،یحیاوی، رزیقه
 م.1085

دراسه نقدیه لبعض -الاستشراق في الجزائر بین الأطروحات و الوسائل»جمال تالی، -یوسف جغلولی
 تا.بی ،2ع ،حقائق للدراسات النفسیه و الاجتماعیه ،«-الأعمال الاستشراقیه الفرنسیه


